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Manitowoc Crane Care is the Manitowoc’s unparalleled product support organisation. Manitowoc Crane Care combines all aspects of parts, service, technical documentation, technical support and training into one

organisation. The program includes all of the Manitowoc’s brands, which include, Potain, Grove, Manitowoc and National Crane.

For the care of your crane and the prosperity of your business, Manitowoc Crane Care is your single source for customer support. Wherever, whenever, whatever — we're there.

Manitowoc Crane Care vereint alle Serviceleistungen von Manitowoc im Produktsupport vor und nach dem Verkauf: Ersatzteile, Service, technische Dokumentation, technischer

Support und Schulung, alles unter einem Dach. Dieser Service erstreckt sich auf alle Marken von Manitowoc: Potain, Grove, Manitowoc und National Crane.

Damit Thr Kran leistungsfihig bleibt und Ihr Erfolg gesichert ist, bietet Ihnen Manitowoc Crane Care cinen umfassenden Support aus ciner Hand. Zu jeder Zeit, an jedem Ort, fiir jeden Fall — wir sind fiir Sie da.
Organisation hors pair dédiée au support technique des produits de Manitowoc, Manitowoc Crane Care réunit au sein d’une méme entité tous les aspects du service : pi¢ces de rechange, service aprés-vente, publication
technique, assistance technique et formation. Ce programme s’adresse a toutes les marques de Manitowoc : Potain, Grove, Manitowoc et National Crane.

Pour assurer I'entretien de vos grues et la prospérité de votre entreprise, Manitowoc Crane Care constitue votre unique interlocuteur du service 4 la clientele. O que vous soyez, quel que soit votre besoin, vous pouvez
toujours compter sur nous !

Manitowoc Crane Care, es la organizacién post-venta y soporte técnico de Manitowoc. Manitowoc Crane Care combina todos los aspectos de piezas de repuesto, servicio, documentacién técnica, apoyo técnico y formacién
en un tnico lugar. El programa también incluye todas las ramas Manitowoc que engloba Potain, Grove, Manitowoc y National Crane.

Para el cuidado de su griia y la prosperidad de su negocio, Manitowoc Crane Care, es la forma mds sencilla de ayudarle. Donde sea y cuando sea, nosotros estamos alli.

Manitowoc Crane Care ¢ I'ineguagliabile organizzazione di supporto di Manitowoc. Manitowoc Crane Care gestisce tutte le attivita legate a pezzi di ricambio, documentazione tecnica, assistenza tecnica e formazione
riunite in un unico punto di riferimento. Questo servizio ¢ attivo per tutti i marchi di Manitowoc e precisamente Potain, Grove, Manitowoc e National Crane.

Per l'assistenza delle Vostre gru e per la redditivita dei Vostri investimenti, Manitowoc Crane Care ¢ I'insostituibile Vostra risorsa. In ogni posto, tutte le volte, per qualsiasi necessita — noi ci siamo

Manitowoc Crane Care - 3T0 He NMeloLIasi aHATIOTOB OPraHM3aIys, BXOsiIas B Manitowoc i oCyIecTBIIsiomast TEXHHIECKYIO IOJIepKKY npopykimmt. Manitowoc Crane Care 3aHIMaeTCsl BCEMH
acIeKTaMH, CBI3aHHLIMH C 3alIACHBIMU YACTSIMH, yCITYTaMil, TEXHHUECKON JOKyMEeHTaNuel, TEXHHUeCKO! MOiepKKoi n o6ydenuem. [IporpamMma BKIIOYaeT Bce TOprobhle Mapku Manitowoc, B
ToM umcie, Potain, Grove, Manitowoc u National Crane.

Manitowoc Crane Care sIBIIsieTCsl €IHHON TOUKOMH KOHTAKTOB JTIs BCEX KJIMEHTOB KOMIIAHUH, IJie OHH MOTYT NONYYATh IOJTHOE OOCITYKHBAHIE /ISl HCIIONb3yEeMbIX MM KPAaHOB, UTO, B CBOIO OUEPE/[b,

obecneynt NPOLUBETAHUE UX o6usHeca. Mb1 BCErjga TaM 1 B TOT MOMEHT, TJI€ ¥ KOT1a MbI HCO6X0):[I/IMI>IA
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Superstructure

Specifications

Carrier

@ Boom

9,6 m to 43,0 m six section TWIN-LOCK™ boom.
Maximum tip height 45,5 m.

g Boom elevation

1 cylinder with safety valve, boom angle from -2,7° to +82°.

Load moment and independent

anti-two block system
Load moment and independent anti-two block system with audio visual warning
and control lever lock-out. These systems provide electronic display of boom angle,
length, radius, tip height, relative load moment, maximum permissible load, load
indication and warning of impending two-block condition with lock-out hoist
function.

E Cab

Aluminium, tiltable (approx. 20°), full vision, safety glass, adjustable operator’s seat
with suspension, engine-independent heater. Armrest-integrated crane controls.
Ergonomically arranged instrumentation and crane operating controls. Drive/steer
controls.

@ Slewing

Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, service brake and holding
brake.

@ Counterweight
7,6 tonnes, consisting of various sections. Hydraulic removal system (from crane

cab).

@ Engine

See carrier.

@ Hydraulic system

2 separate pump circuits operating in an open circuit with 1 axial piston variable
displacement pump (load sensing) and 1 geared constant delivery pump for slewing.
Thermostatically controlled oil cooler.

Tank capacity: 600 1.

Control system

Full electronic control of all crane movements using electrical control levers with
automatic reset to zero. Integrated with the LMI and engine management system by
CAN-BUS. ECOS system with graphic display.

. Hoist

Axial piston motor with planetary gear and brake. Drum rotation indicator.

* Optional equipment

* Bi-fold swingaway, 8,7/15 m with hydraulically offset and luffing under load (0°-
40°), controlled from the cab.

* Bi-fold swingaway, 8,7/15 m (manual offset 0°, 20°, 40°).

* Additional 4 tonnes counterweight (total counterweight 11,6 tonnes).

* Auxiliary hoist.

GMK3055

@ Chassis

Special 3-axle chassis, all-welded torsion-resistant box type construction in high
strength steel.

Outriggers

4 hydraulically telescoping beams with vertical cylinders and outrigger pads.
Independent horizontal and vertical movement control on each side of carrier and
from the crane operator’s cab. Electronic level indicator with automatic levelling
system.

@ Engine

Mercedes-Benz OMS501LA, diesel, 6-cylinder, water cooled, turbocharged and
intercooled, 260 kW (354 PS) at 1800 rpm (80/1269 EWG - fan loose), max.
torque: 1730 Nm at 1080 rpm. Fuel tank capacity: 400 1.
Engine emission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

Transmission

ZF-AS TRONIC automatic, 12 forward and 2 reverse speeds.
Single speed transfer case with inter-axle differential lock.

Drive/Steer

6x4x6.

B Axle lines

3 axle lines. Axle lines 1, 2 and 3 steered, 2 and 3 driven.

@ Suspension

MEGATRAK®. All wheels with independent hydropneumatic suspension and
hydraulic lockout. Longitudinal and transverse level control with automatic on-
highway levelling system.

Range +170 mm/-130 mm.

@ Tyres

6 tyres, 385/95 R25 (14.00 R25).

Steering

Dual circuit, Servocom power steering with emergency steering pump. Separate
steering of the 3rd axle line for all-wheel steering and crabbing.

@ Brakes

Service brake: pneumatic dual circuit, acting on all wheels, air dryer.

Anti-lock braking system (ABS). Permanent brake: exhaust brake and constant
throttle brake. Parking brake: pneumatically operated spring-loaded brake, acting on
Ist and 3rd axle lines.

Cab

Aluminium, 2—man—desigr1, safety glass, driver seat with pneumatic suspension,
engine-dependent hot water heater. Complete instrumentation and driving controls.
60° tilt forward for engine access.

Electrical system

Three-phase alternator 28 V/100A, 2 batteries 12 V/170 Ah.
Lighting system and signals 24 V.

* Optional equipment

*6x6x6.

¢ Electric driveline retarder.

* 6 tyres, 445/95 R25 (16.00 R25) -Vehicle width 2,75 m.
* 6 tyres, 525/80 R25 (20.5 R25) - Vehicle width 2,85 m.

* Engine-independent hot water heater, with engine pre-heater.

*Further optional equipment upon request.
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Technische Daten

Kranoberwagen

Kranunterwagen

B Teleskopausleger
Von 9,6 m bis 43,0 m ausfahrbarer, sechsteiliger TWIN-LOCK™ Ausleger. Maximale
Rollenhshe 45,5 m.

W Wippwerk

1 Zylinder mit Sicherheits-Riickschlagventil.
Auslegerverstellwinkel -2,7° bis +82°.

Elektronischer Lastmomentbegrenzer und
unabhangiges Hubendschalter System

Elektronischer Lastmomentbegrenzer mit hér- und sichtbarer Vorwarnung sowie
automatischer Abschaltung, Digitalanzeige fiir tatsichliche und zulissige Belastung,
Ausladung und diverse Zustinde. Unabhingiges Hubendschalter-System mit
Abschaltfunktion.

Krankabine

Aluminium-Kabine, Vollsicht, ca. 20° kippbar, Sicherheitsglas, verstellbarer Fahrersitz
mit Dimpfung. In Armlehnen integrierte Kransteuereinrichtung. Ergonomisch
angeordnete Steuer- und Kontrolleinrichtungen. Motorunabhiingige Heizung.

Fahr- und Lenkeinrichtung.

@ Drehwerk

Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, Betriebs- und Haltebremse.

@ Gegengewicht
7,6 t bestehend aus mehreren Teilen, hydraulisches Riistsystem (aus der Kranfahrer-

kabine bedienbar).

@ Motor

SiEhC Kranumerwagen.

@ Hydrauliksystem

2 separate Pumpenkreisliufe im offenen Kreislauf mit 1 Axialkolben-Verstellpumpe
(Load-Sensing) und 1 Zahnrad-Konstantpumpe fiir das Drehwerk. Thermostatisch
gesteuerter Olkiihler.

Tankvolumen: 600 | Hydraulikél.

Steuerung

Voll elektronische Steuerung aller Bewegungen mit elektrischen Kreuzsteuerhebeln
mit automatischer Nullstellung, verbunden mit der LMB und dem
Motormanagement System iiber einen CAN-BUS.

ECOS System mit grafischer Anzeige.

m Hubwerk

Axialkolbenmotor mit Planetengetriebe und Bremse. Hubwerksdrehmelder.

*Zusatzausristung

* Doppelklappspitze 8,7/15m. Abwinklung (0° - 40°). Aus der Kranfahrerkabine
hydraulisch einstellbar und unter Teillast wippbar.

* Doppelklappspitze 8,7/15m (0°, 20°, 40° manuell abwinkelbar).

* Zusatzgegengewicht 4 t (Gesamtgegengewicht 11,6 t).

« Hilfshubwerk.

@ Rahmen

3-Achs-Spezialfahrzeug, geschweifite, torsionssteife Kastenkonstruktion aus
hochfestem Feinkornstahl.

Abstutzung

4 hydraulisch teleskopierbare Schiebetriger mit Abstiitzzylindern und Abstiitzplatten,
beidseitig vom Unterwagen und aus der Kranfahrerkabine einzeln horizontal und
vertikal steuerbar. Elektronische Niveauanzeige mit automatischer Nivellierung.

@ Motor

Mercedes-Benz OMS501LA, 6 Zylinder Diesel, Wasserumlaufkiihlung

mit Abgasturbolader und Ladeluftkiihler, 260 kW (354 PS) bei 1800 min™
(80/1269/EWG Ventilator lose), max. Drehmoment 1730 Nm

bei 1080 min'. Kraftstoffbehilter: 400 1.

Motoremission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

Getriebe

ZF-AS TRONIC Getriebeautomat, 12 Ginge vorwirts und 2 Ginge
riickwiirts. Verteilergetriebe 1 stufig mit Lingsdifferentialsperre.

Antrieb/Lenkung

6x4x6.

B Achslinien

3 Achslinien. Achslinie 1,2 und 3 gelenkt, 2 und 3 angetrieben.

@ Federung

MEGATRAK". Alle Rider in Einzelradaufhingung, hydropneumatische Federung
und hydraulische Blockierung. Neigungsverstellung in alle Richtungen

und automatische Straflenfahrtniveaueinstellung.

Federweg +170mm/-130mm.

@ Bereifung

6 Reifen, Grofie 385/95 R25 (14.00 R25).

Lenkung

Zweikreis-Servocom Lenkung mit Notlenkpumpe. Separate Lenkung der 3. Achslinie
fiir Allradlenkung und Krabbengang.

@ Bremsen

Betriebsbremse: pneumatische Zweikreisbremse, auf alle Rider wirkend,
Lufttrockner. Automatischer Blockier-Verhinderer (ABV).

Dauerbremse: Motorklappenbremse mit Konstantdrossel.

Feststellbremse: druckluftbetitigte Federspeicherbremse auf 1. und 3. Achslinie
wirkend.

Fahrerhaus

Aluminium, 2-Mann-Fahrerhaus, Sicherheitsglas, luftgedimpfter Fahrersitz,
motorabhingige Warmwasserheizung. Kontroll- und Bedienungseinrichtung fiir
Fahrbetrieb. 60° nach vorn kippbar fiir Motorwartung.

Elektrische Anlage

Drehstromlichtmaschine 28 V/100 A, 2 Batterien 12 V/170 Ah, Beleuchtung und
Signaleinrichtung 24 V.

*Zusatzausrustung

*6x6x6.

¢ Elektrische Wirbelstrombremse.

* 6 Reifen, Grofle 445/95 R25 (16.00 R25) - Fahrzeugbreite 2,75 m.
* 6 Reifen, Gréfle 525/80 R25 (20.5 R25) - Fahrzeugbreite 2,85 m.

* Motorunabhingige Warmwasser-Standheizung mit Motorvorwirmung.

*Weitere Zusatzausriistungen auf Anfrage.
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Superstructure

Caractéristiques techniques

Porteur

@ Fleche

Fleche six éléments, de 9,6 m 4 43,0 m, & télescopage TWIN-LOCK™.
Hauteur maximum de téte de fleche 45,5 m.

g Relevage

1 vérin avec clapet anti-retour, angle de relevage de - 2,7° 2 +82°.
p g g

Controéleur d'état de charge et dispositif de fin de
course haute crochet indépendant

Equipements électroniques de contrdle de charge et de fin de course haute crochet
indépendants avec alarmes sonore et visuelle et coupure des mouvements. Affichage
digital d’angle et de longueur de fleche, de portée, de hauteur de téte de fleche, de
moment relatif, de charge maximum autorisée, d’état de charge et d’approche de fin
de course haute crochet avec coupure du mouvement de montée de treuil.

E Cabine

Cabine Aluminium, inclinable (angle d’inclinaison environ 20°) panoramique, verre
de sécurité, siege réglable 4 suspension, chauffage autonome. Manipulateurs de com-
mandes de grue intégrés aux accoudoirs. Disposition ergonomique de I'instrumenta-
tion et des commandes. Commandes de translation et direction.

@ Orientation

Dispositif d’orientation par moteur hydraulique  pistons axiaux, réducteur 4 plané-
taires, frein de service et frein d’immobilisation.

@ Contrepoids

Contrepoids fractionné de 7,6 tonnes. Systeme de dépose hydraulique (commandé
depuis la cabine de superstructure).

@ Moteur

Voir porteur.

@ Systéme hydraulique

2 circuits indépendants : une pompe 4 pistons axiaux (Load Sensing) et une pompe
A engrenages pour le mouvement d’orientation. Refroidisseur d’huile & commande
thermostatique.

Volume du réservoir : environ 600 L.

Commande

Commandes de grue électroniques par manipulateurs électriques avec retour au
neutre automatique. Ces commandes sont reliées au contrdleur d’état de charge et au
dispositif de gestion du moteur thermique par systéme CAN-BUS. Systeme ECOS
avec affichage graphique.

Treuil de levage

Treuil avec tambour rainuré, réducteur a planétaires, frein multidisques, moteur &
pistons axiaux et indicateur de rotation.

* Equipements optionnels

* Extension treillis a repliage latéral double de 8,7/15 m - avec dispositif d’inclinai-
son hydraulique sous charge (0° - 40°), commandée depuis la cabine.

* Extension treillis a repliage latéral double de 8,7/15 m (inclinable 4 0°, 20°, 40°).

* Contrepoids supplémentaire de 4 t. (Contrepoids total 11,6 t).

*Treuil auxiliaire.

GMK3055

@ Chassis

Porteur spécial a3 lignes d’essieux, construction mécanosoudée en acier 4 haute
limite élastique.

Calage

4 poutres 2 télescopage hydraulique, avec vérins et patins d’appui. Commande indé-
pendante des mouvements verticaux et horizontaux sur les deux cotés du porteur et
dans la cabine de conduite. Indicateur de niveau électronique avec systéme de mise &
niveau automatique.

@ Moteur

Mercedes-Benz OM501LA, diesel, 6 cylindres, suralimenté, refroidissement liquide et

échangeur d’air d’admission, 260 kW (354 PS) a4 1800 min™ (80/1269 EWG - ventila-
teur débrayé). Couple maxi 1730 Nm 4 1080 min™'. Capacité du réservoir : env. 400 L.
Emissions gaz et fumées conformes 8 EUROMOT / EPA / CARB (hors route).

. Boite de vitesses

Boite de vitesses automatique ZF-AS TRONIC, 12 rapports de marche avant et
2 rapports de marche arri¢re. Boite de transfert avec verrouillage longitudinal du
différentiel. Blocages de différentiels : longitudinal dans la boite de transfert et
transversaux.

Direction/Transmission

6x4x6.

B Lignes d'essieux

3 lignes d’essieux. Lignes d’essieu 1,2 et 3 directrices, lignes d’essieux 2 et 3 motrices.

@ Suspension

MEGATRAK". Toutes les roues sont équipées de dispositifs de suspension
hydropneumatiques indépendants et de verrouillages hydrauliques. Commandes de
mise  niveau longitudinal et transversal et dispositif de mise & niveau automatique
en position route.

Débattement: +170 mm/-130 mm.

@ Pneumatiques

6 pneumatiques 385/95 R25 (14.00 R25).

Direction

Direction assistée & double circuit et pompe de secours. Direction indépendante
pour le 3éme essieu pour direction sur toutes les roues et déplacement latéral
(marche en crabe).

@ Freins

Frein de service : frein pneumatique 4 double circuit agissant sur toutes les roues,
dessiccateur. Dispositif anti-blocage (ABS). Ralentisseur : par clapet sur
échappement et soupape de décompression. Frein de stationnement et de secours :
vases pneumatiques a ressorts agissant sur les lignes d’essieu 1 et 3.

Cabine

Aluminium, 2 places, pare-brise en verre feuilleté, vitres latérales en verre de sécurité,
siege conducteur  suspension pneumatique, chauffage a eau chaude alimenté par le
moteur. Instrumentation compléte et commandes de conduite. Basculement de 60°
vers 'avant pour accés au moteur.

Installation électrique

Alternateur triphasé 28 V/100 A, 2 batteries 12 V/170 Ah, équipement d’éclairage et
de signalisation 24 V.

* Equipements optionnels

*6x6x06.

* Ralentisseur électro-magnétique.

* 6 pneus 445/95 R25 (16.00 R25) - Largeur du véhicule 2,75 m.

* 6 pneus 525/80 R25 (20.5 R25) - Largeur du véhicule 2,85 m.

¢ Chauffage auxiliaire 4 eau chaude, indépendant du moteur, avec dispositif de
préchauffage du moteur.

* Autres équipements optionnels sur demande.
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Caracteristicas

Superestructura

Chasis

B Pluma

De 9,6 m a 43,0 m seis tramos de telescopaje TWIN-LOCK™.
Altura méxima en punta 45,5 m.

ﬁ Elevacién de pluma

Un cilindro con vélvula de seguridad. Angulo de pluma desde -2,7° hasta +82°.

Sistema Indicador del Momento de Carga y de Final de
Carrera del Gancho

Sistema Indicador del Momento de Carga y de Final de Carrera del Gancho, con
alarma audio-visual y bloqueo automdtico de las palancas. Este sistema incluye
pantalla grafica con indicacion de dngulo de pluma, longitud, radio, altura de cabeza
de pluma, momento de carga relativo, carga mdxima permisible, carga real y alarma
de fin de carrera del gancho con bloqueo del movimiento de elevacién.

Cabina

De aluminio, basculable (approx. 20°) amplia visibilidad, cristales de seguridad,
asiento del operador ajustable y con suspensién. Calefaccion independiente del
motor. Controles de la gria integrados en el apoya-brazos. Controles de operacién
de la grda e instrumentacién ergonémicamente situados. Controles de traslacién/
direccién

@ Giro

Con motor de piston axial, engranaje planetario, freno de servicio y freno de
retencién.

@ Contrapeso

De 7,6 Tm., compuesto de varios bloques. Sistema hidrdulico para desmontaje
(desde la cabina de la grua).

@ Motor

Ver chasis.

@ Sistema hidraulico

Dos circuitos separados, funcionando un circuito abierto con una bomba de pistén
axial de desplazamiento variable (con sensor de demanda de carga) y una bomba
de engranaje constante para el giro. Radiador de aceite con control por termostato.
Capacidad del depésito: 600 litros.

Sistema de control

Control completamente electrénico de todos los movimientos de la gria, usando
palancas de control eléctrico con retorno automdtico a cero. Integrado con el
Limitador de Cargas y el sistema de control del motor por un equipo “CAN-BUS”.
Systema ECOS con pantalla gréfica.

@ Cabrestante

Motor de pistén axial con engranaje planetario y freno. Indicador de rotacién del
tambor.

* Equipos opcionales

* Plumin articulado en 2 secciones, 8,7/15 m - con angulacién fija y variable, con
carga (0° - 40°) de accionamiento hidrdulico.

* Plumin articulado en 2 secciones, 8,7/15 m (angulable 0°, 20°, 40°).

* Contrapeso adicional de 4 Tm. (Contrapeso total 11,6 Tm.)

¢ Cabrestante Auxiliar.

@ Bastidor

Chasis especial de tres ejes de construccién soldada tipo cajon, resistente a la torsién,
en acero de alta resistencia.

Estabilizadores

Cuatro vigas telescépicas hidrdulicas con cilindros verticales y placas de apoyo.
Controles independientes para los movimientos horizontales y verticales, con
controles en ambos lados del chasis y en la cabina de la gria. Indicador electrénico
de nivel con sistema de nivelacién automdtica.

@ Motor

Diesel Mercedes Benz OM501LA, 6 cilindros, refrigerado por agua, turbo-alimenta-
do y post-refrigerado, 260 Kw (354 PS) a 1.800 r.p.m. (80/1269 EWG - ventilador
desconectado), par mdximo: 1730 Nim, a 1.080 r.p.m. Capacidad del Depésito de
Combustible: 400 litros.

Emisién de gases: Segtin normas EUROMOT / EPA / CARB (fuera de carretera).

Transmision

Transmisién automdtica ZF-AS TRONIC, 12 velocidades adelante y 2 atrds. Caja de
transferencia de una velocidad con bloqueo de diferencial entre ejes.

Tracciéon/Direccion

6x4x6.

B Ejes

3 ejes en linea. Ejes 1, 2 y 3 Directrices. Ejes 2 y 3 Motrices.

@ Suspensién

MEGATRAK?". Todas las ruedas con suspensién hidroneumitica independiente y
bloqueo hidrdulico. Control de nivel longitudinal y transversal con sistema de nive-
lacién automdtica en carretera. Desplazamiento +170 mm./ -130 mm.

@ Neumaticos

6 neumdticos, 385/95 R25 (14.00 R25).

Direccién

Direccion servo-asistida con doble circuito y bomba de direccién de emergencia.
Direccién independiente del tercer eje para direccién a todas las ruedas y direccién
tipo cangrejo.

@ Frenos

Frenos de servicio: Neumdtico con doble circuito, actuando sobre todas las ruedas,
secador de aire. Sistema antibloqueo de frenos (ABS). Freno continuo: Freno sobre el
escape, con estrangulamiento continuo. Freno de Aparcamiento: Operado neumadti-
camente y aplicado por muelle sobre los ejes 10y 3°.

Cabina

De Aluminio, para dos personas, cristales de seguridad, asientos del conductor
con suspensién neumdtica, calefaccién por agua caliente del motor. Controles e
instrumentacién para conduccién del vehiculo. Inclinable 60° hacia adelante para
acceso al motor.

Sistema eléctrico

Trifésico, alternador de 28 V/100 A, 2 baterfas 12 V/170 Ah. Sistema de alumbrado
y sefializacién a 24 V.

* Equipos opcionales

* Traccién a todos los ejes 6x6x6.

 Retardador eléctrico.

* 6 neumdticos 445/95 R25 (16.00 R25) - Anchura del vehiculo: 2,75 m.

* 6 neumdticos 525/80 R25 (20.5 R25) - Anchura del vehiculo: 2,85 m.

¢ Calefaccién independiente del motor por agua caliente, con precalentamiento del
motor.

* Siguientes equipos bajo demanda.
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Torretta

Caratteristiche

Carro

@ Braccio

A 6 sezioni da 9,6 a 43,0 m con sfilamento TWIN-LOCK™.
Altezza massima: 45,5 m.

g Sollevamento Braccio

Un cilindro idraulico con valvola di blocco, angolo braccio da -2,7° a +82°.

Limitatore di carico e blocco dei movimenti

Limitatore di carico e blocco dei movimenti con allarme visivo e sonoro e controllo
dell’esclusione delle leve. Questo sistema ¢ provvisto di display elettronico riportante
I'angolo del braccio, la lunghezza, il raggio di lavoro, altezza di lavoro, il momento,

il peso ammissibile, il peso attuale e allarme di blocco movimenti e funzioni argano.

Cabina

Costruita in alluminio, grande visibilita, ribaltable (circa 20°) cristalli di sicurezza,
sedile regolabile con sospensione. Riscaldamento ad acqua indipendente dal motore.
Comandi della gru integrati nei braccioli, strumentazione di controllo e servizio.
Comandi sterzo e guida.

@ Rotazione

Motore a pistoni assiali a portata fissa,riduttore planetario, freno di servizio e freno
d’arresto.

@ Contrappeso
Da 7,6 ton, diviso in tre parti per ottimizzare la distribuzione dei pesi sugli assi.
Sistema di rimozione del contrappeso comandato direttamente dalla cabina.

@ Motore

Vedi carro.

@ Impianto idraulico

2 circuiti separati operanti a circuito aperto, con una pompa a pistoni assiali a
portata variabile (load sensing) e una pompa a ingranaggi per la rotazione.
Scambiatore di calore controllato termostaticamente.

Capacita del serbatoio: 600 litri.

Comandi

Controllo completamente elettronico di tutti i movimenti della gru con leve di
Comando a COHt[OllO elettrico con azzeramento automatico. Integrato con il sistema
LMI (Limitatore di carico) e con il sistema CAN-BUS di controllo del motore.

Argano

Motore a pistoni assiali a portata variabile con riduttore planetario e freno.
Indicatore della rotazione dell’argano.

* Accessori opzionali

* Falcone ripiegabile da 8,7/15m con sistema idraulico di posizionamento ed inclina-
zione (0°-40°) sotto carico, controllato dalla cabina torretta.

* Falcone ripiegabile da 8,7/15m inclinabile a 0°,20°,40°.

* Argano ausiliario.

* Contrappeso supplementare da 4 ton. (Contrappeso totale 11,6 ton).

GMK3055

@ Telaio

Carro speciale, 3 assi, costruzione in acciaio scatolato ad alta resistenza, resistente alla
torsione.

. Stabilizzatori

4 travi orizzontali con cilindri verticali e piatti d’appoggio, comandi indipendenti dei
movimenti orizzontali e verticali sui due lati del carro e dalla cabina della torretta.
Indicatori elettronici di livello con sistema di messa in bolla automatico.

@ Motore

Mercedes Benz OM501LA diesel, 6 cilindri, turbo 260 kW (354 PS) a 1800 giri/
min (80/1269 EWG - senza ventole). Coppia max 1730 Nm a 1080 giri/min.
Capacita del serbatoio: 400 litri. Emissioni gassose allo scarico: EUROMOT / EPA /
CARB (non stradali).

. Cambio

ZF-AS TRONIC automatico 12 velocita avanti pili 2 retromarcia. Ripartitore a una
velocita.

Trazione/Sterzo

6x4x6.

B Assali

3 assi (6 x4 x6). Gliassi 1, 2 e 3 sono sterzanti. Gli assi 2 e 3 sono traenti.

@ Sospensioni

MEGATRAK®. Tutte le ruote sono montate su sospensioni idro-pnueumatiche
indipendenti e bloccabili. Sistema di controllo del livello longitudinale e trasversale,
con livellamento automatico per la circolazione su strada.

Corsa +170 mm / - 130 mm.

@ Pneumatici

6 pneumatici 385/95 R25 (14.00 R25).

Sterzo

Doppio circuito. Servoassistito con pompa d’emergenza. Possibilita di eseguire
sterzature combinate e a granchio mediante comando separato per lo sterzo
posteriore.

@ Freni

Di servizio: pneumatico a doppio circuito, agente su tutte le ruote, essiccatore aria.
Sistema antibloccaggio (ABS). Freno di stazionamento: scarico frenato e controllo
costante valvola.

Freno di parcheggio: con molle precaricate a comando pneumatico agente sugli assi
le3.

E Cabina

In alluminio, due posti, cristalli di sicurezza, sedile con pneumatica sospensione,
riscaldamento ad acqua calda dipendente dal motore. Completa strumentazione di
controllo e guida. Ribaltabile di 60° per facilitare 'accesso al motore.

Impianto elettrico

Alternatore 28V/55A, 2 batterie 12V/170Ah. Impianto d’illuminazione
e segnalazione stradale 24V.

* Accessori opzionali

*6x6x06.

* Retarder elettrico su trasmissione.

* Ruote da 445/95 R25 (16.00 R 25) - Larghezza macchina 2,75m.
* Ruote da 525/80 R25 (20.5 R 25) - Larghezza macchina 2,85m.
* Riscaldamento ad acqua calda indipendente dal motore.

* Altri a richiesta.
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TexHn4Yeckne XxapakTepucTuku

KpaHoBas ycTaHOBKa
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Tarau

B Ctpena

Iecruceknuonnas crpesna TWIN-LOCK™ 9,6 - 43 m.
MaxkcumainbHasi BBICOTa OroJIOBKa cTpedbl 45,5 M.

ﬁ Moawvem cTpenbl

1 IMITMHAP C NPEeOXPaHUTEIBHBIM KJIallaHOM, YTOJI HAKJIOHA OT -2,7° 1o +82°.

OrpaHnymnTenb rpy3oBoro MOMeHTa 1 He3aBncmmas

cmcTeMa 610KMpPOBKM MpU NepenogbeMe
OrpaHHYHTEs TPY30BOrO MOMEHTA U He3aBUCUMas CHICTeMa GJIOKAPOBKH
IIPHU NepenojbeMe ¢ 3BYKOBOI M BU3YaJIbHOI CUTHAJIM3AIUEH 1
GIIOKHPOBKOY OPTaHOB YIIPABJICHASL. DTH CHCTEMbI BBIBOMST Ha UCILIEH
YroJI HaKJIOHA CTPEIIbI, JUTHHY, PAJINyC, BICOTY OrOJIOBKA CTPEIIbI,
OTHOCHTEJIbHBII [PY30BOIl MOMEHT, MAKCHMAJIbHO JOIYCTUMYIO HarpysKy,
TEKYIIYIO Harpy3Ky M HPEfyNpeXeHIE O BO3SMOXKHOCTH IEepenojbema,
KOTOPOE IOBJIEYET 3a COGOI GIIOKUPOBKY YIIPABICHUS KPAHOM.

KabuHa

AmoMuHIeBast, HAKIOHsieMas (pumepHo. 20°), ¢ KPYTOBBIM 0030pOM,
6€30CKOJI0UHOE CTEKJIO, PETYINPYEMOE MECTO OIIEPATOPA C NIOBECKOI, YCTPOHCTBO
s 060TrpeBa, He3aBHCHMOe OT fBUTaTelNs. Oprausl ynpasieHs KpaHOM BCTPOCHBI
B IIOIJIOKOTHUK. DPrOHOMIYHAs NIPUOOPHAs TAHENb 1 CUCTEMa YIIPaBICHUSL
kpanoM. [IpuBon/pyieBoe ypaBieHue.

@ MosopoTt

AKcHaJTbHO-NOPIIHEBOH MOTOP IIOCTOSTHHOTO pabouero oobema,
NJIaHeTapHas epeayda, 9KCITyaTalMOHHbINA 1 CTONIOPHBIA TOPMO3.

@ MpoTnBoBecC
7.6 TOHH, COCTOUT U3 Ppa3IMYHBIX CEKIMM. TuppaBianueckas cucrema
MOHTaXa IIPOTUBOBECOB (M3 KaOUHBI OIepaTopa).

@ Jsurarens

CwMm. Tsrad.

@ Mapasnunyeckas cucrema

2 pa3feNbHbIX KOHTYpA HAaKayKy yIpaBiIseMble B pa30MKHYTOM LieNH ¢

1 akCHANIbHO-NOPIITHEBBIM HACOCOM C IIEPEMEHHBIM PabounM 06 bEMOM
(B 3aBHCHMOCTH OT Harpy3ku) u 1 mecTepeHvaThIil HACOC, C IOCTOSTHHBIM
pacxofoM st HoBopoTa KpaHa. OXJIafiuTelb Macia, peryJIupyeMbli ¢
MOMOIIBIO TEPMOpEIIE.

Ewmkocts 6aka: 600 1.

CucTema ynpasnieHus

TTomHOCTBIO 37IEKTPOHHASI CHCTEMA YIIPaBIIeHNUsI IBIKEHNEM KpaHa

C 3JIEKTpOpbIYaraMy YIIpaBJICHHS 1 C aBTOMATHYECKAM BO3BPATOM

B HEHTpaIbHOE IONIOKEHNE. JTa CUCTEMA COEINHEHA C JIOKATbHBIM
nHTEepGENCoM yIpaBIIeHUs I CUCTEMOIT YIIpaBiieHHs paboTOM IBUraTes
npu nomou muHbl CAN-BUS. Cucrema ECOS cHaG3keHa rpadudeckum
JUCIIEEM.

Nebeaka OCHOBHOMO NogbemMa
AKCHAIBHO-TIOPIIHEBOI THAPOMOTOP C INITAHETAPHOM Nepefayei 1
TopMo30M. MIHuKaTOp BpaleHust 6apabaHa.

* lononHUTeNbHOe 06opyaoBaHue (No BbIGopy)

o J[IByCTOPOHHUII CKIIQJHOM YUIMHUTEINb CTpedbl 8,7/15 M, ¢
THJIPAaBINYECKUM PETYIHNPOBAHIEM BbIJIETA CTPEIIBI M MOBEMOM CTPEIIBI
oyt Harpy3koit (0°-40°), ynpasiisieMbIil 13 KaGHHBI OIIEpaTopa.

o JIByCTOPOHHMII CKIIATHON YAJIMHATEIb cTpebl 8,7/15 M (perynupoBanue
Bpyunyio 0°,20°,40°).

o JlomoJIHUTENBbHBII IpoTHBOBEC 4 T (CyMMapHast Macca npotusoseca 11,6 T).

e JleGeyika BCIOMOraTENILHOTO MO beMa

@ Wacecun

CrnenpanbHoe 3-0CHOE IIACCH: IIeJIbHOCBAPHOE, YCTONUYNBOE K KPYUYEHHIO,
KOPOGIATOrO THIIA, BHIOIHEHHOE W3 BHICOKOIPOYHON CTAI.

BbIHOCHbIe OMopbl

4 6anku ¢ THAPABINYECKHUM CIIOCOOOM TEJIECKONMPOBAHUS C
BEPTHUKAIbHBIME [IJIMHPAMY X OCHOBAHUSIMYA BHIHOCHBIX OIIOD.
He3aBucnMbIi KOHTPOJIb TOPU3OHTATIBHOTO U BEPTHKATBHOTO
HepeBISKEHNS ¢ Kask[j0l CTOPOHBI Tsirava U U3 KaOWHbI ollepaTopa
KpaHa. JJIeKTPOHHBII HHANKATOP YPOBHS C aBTOMAaTHYECKON CUCTEMON
BbIPaBHUBAHYISL.

@ ABuratenn

Mercedes-Benz OMS01LA, nu3esbHbIi, 6-IUITNHAPOBBIH, C BOASHBIM
OXJIaXK[IEHHEM, C TypOOHArHETATENEM H IPOMEXKYTOUHBIM OXJIAUTETIEM,
260 kBT (354 PS) npu 1800 06/muH. (80/1269 EWG - cMeHHbII
BEHTUIISITOP ), MAKCHMAJIbHBIN KPy sl MoMeHT: 1730 Hm npu 1080 06/
MuH. EMKoCTh TOnnBHOrO 6aka: 400 1.

Bri6pocs! aeurarens: EUROMOT / EPA / CARB (ue foposKHblIiT).

TpaHcMuccus

ZF-AS TRONIC aBromarnueckasi, 12 ckopocTteil HepeHero xofa u 2 -
3ajlHero.

OpHocTryneHvaTasi pa3faTodHast KOPOOKa € MEKOCEBBIM MEXaHI3MOM
6110KMpOBKY i depeHnnana.

Beaywue / Ynpasnsiembie ocu
6x4x6.

B Ocmn

3 ocu. Ocu 1,2 u 3 - ynpasnsieMsle, 2 1 3 - BEIOMBIE.

@ MNoaBecka

MEGATRAK". ITofiBecka Bcex KoJiec THipolIHEBMaTHIEeCcKast C
THAPABINYECKON OIOKUPOBKOI . KOHTPOIIb IPONOIBHOTO U MONEPEYHOTO
ypOBHﬂ C aBTOMaTI/l‘{CCKOﬁ CMCTGMOﬁ BblpaBHl/IBaHl/Iﬂ Ha nopore.
HuanazoH +170 MM/-130 Mm.

@ LLUVHDI

6 mm, 445/95 R25 (14.00 R25).

PyneBoe ynpasneHme

JIByXKOHTYpHOE YIIPaBJI€HUE C YCHIUTEIEM SErvocom ¢ aBapHiHbIM
HACOCOM CHCTeMbI ynpasjieHns. OTAeIbHOE yIpaBlIeHHe OChIO 3 st
HOJIHOIIPUBOJIHOTO JIBUKEHHUsI 1 GOKOBOTO IIepEMEILEHNSI.

@ Topmosa

Pa6ouast TopMO3Has cucTeMa: THeBMaTHIeCKas! [BYXKOHTYpHasI, Ha BCeX
OCSIX, OCYIIHTENb BO3JyXa.

AmnTtubnokupoBounas cucrema (ABS). [TocTOSIHHBII TOPMO3:
NPHCNIOCOOTIEHNE 17T APOCCETMPOBAHNS BBIXJIONA P TOPMOKEHUN
ABHUTraTeJIeM U IIOCTOSHHBIA APOCCETBHBIN TOPMO3.

CTosHOUHBI TOPMO3: THEBMAaTHIECKH YIPaBIIsieMblil IPY>KUHHBIA TOPMO3,
Ha 1 1 3 ocsix.

KabuHa

Kabuna: amromunui, Ha 2 4ejoBeKa, 6€30CKOI0YHOE CTEKITO, BOUTEIHCKOE
MECTO C THeBMAaTHIECKOH Of{BECKOI, HE3aBUCHMOE OT JIBHTraTelIsl
YCTPOWCTBO MOAIOrpeBa ropsideil BOAOI. 3aBeplIeHHas! CUCTeMa YIIPaBIICHUS
u npuGopHast naness. Hakson Bnepen 60° auist focTyna K BUraTeio.

SnekTpocmucremMa

TpexdasHblil reHepaTop nepeMeHHoro Toka 28 B/100A, 2 6arapeu 12
B/170 A-u.

* lononHUTeNnLHoe 0bopyaoBaHuMe (No BbIGOpy)

® 6x6x6.

® DJIeKTPOMAarHUTHbIN 3aMEJJINTENb TPAHCMUCCHHL.

® 6 1mmH, 445/95 R25 (16,00 R25) - mmpuHa MammmHel 2,75 M.

6 mmH, 525/80 R25 (20,5 R25) - mmpuHa MaimHel 2,85 M.

* HesaBucuMoe OT ABUTATelIsI yCTPOICTBO ISt 060rpeBa ropsiaeil BOfoli ¢
npenBapuTeIbHBIM HATPEBOM OT ABUTrATEJIA.

* IIpouee JONOITHATETLHOE 0GOPY/IOBAHIE IIPETOCTABISETCS MO 3aIPOCy.
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Data ¢ Daten * Caractéristiques » Datos * Dati ¢ [laHHble

1=e=I1
Axle ¢ Achse Total weight « Gesamtgewicht
Essieu ¢ Eje 1 2 3 Poids total « Peso total
Asse « Ocu Peso totale « CymmapHbIv Bec
t 12 12 12 36*

j 227792

16th

16 t Hakenfl

*with 7,6 t counterweight, 8,7/15 m bi-fold block * mit 7,6 t G

con 7,6 t contrapeso, 8,7/15 m plumin articulads, gancho de 16 t * con a bordo 7,6 t di zavorra, falco

)
t, oder Hilf

08YCMOPOHHUM CKAAOHBIM YOAUHUMEAEM CIPeabl, KPIOKO8bim Oaokom (16 m.).

k, 8,7/15 m D I

ne ripiegabile da 8,7/15 m, gancio dal6rs

* avec ¢

ids de 7,6 t, 8,7/15 m, 16 ¢ moufle

¢ npomugosecom 8 76 m, wunamu 16.00 R25, 8,7/15 m.

&
Lifting Capacity Sheaves Weight Parts of line Possible load with crane*
Traglast Rollen Gewicht Strange Maogliche Traglast am Kran*
Force de levage Poulies Poids Brins Capacité possible surla grue*
Capacidad de elevacién Poleas Peso Ramales de cable Carga posible con la grue*
Capacita di sollevamento Carrucole Peso Numero di funi Portata ammissibile con la gru*
[py30MoabLeMHOCTb LKknBbI Macca KpaTHOCTb 3anacoBKu Jlonyctmas Harpyska a1 kpaHa*
63t 5 600 kg 2-10t/"11 50"
40t 3 400 kg 2-7 35t
16t 1 250 kg 1-3 15t
5t H/B 100 kg 1 5t

uires additional boom nose sheave ® Zusatzausriistung am Rollenkopf erforderlich » Demande d'utiliser une poulie auxiliare de téte de fleche ® Requiere polea adicional en la cabeza de pluma * Richiede una carrucola

" Re
aagz'izianale in testa al braccio ® mpebyem HaAU4UA OONOAHUMENLHO0 WKUBA 8 020108Ke CHPeNbl
lations * Variiert je nach Lindvorschrift » Fonction des régle 7 7

*Varies depending on national

UBMeHAeMCA 68 3d6UCUMOCMU OM HAUUOHAAbHBLX HOPM

diendo de las r

* Variaciones dep

laciones nacionales ® Varia in fiunzione delle normative nazionali »

ViE
1| 2 | 3| 4 | s |6 | 7| 8| 9o |w| | 12|r|R
km/h 51 6,5 8.4 10,8 13,7 17,6 231 29,7 38,3 49,1 62,4 80,0 5,5 7,0 82%
14.00 R25

yigr?

Infinitely variable « Stufenlos Rope ¢ Seil Max. Single line pull « Max. Seilzug
Progressivement variable Cable Effort maxi au brin simple
Infinitamente variable « Infinitamente variabile Cable « Fune Tiro maximo por ramal « Tiro max. per singola fune

singola « OfHOKpaTHas 3anacoBka

MAaBHO-N3MEHSEMDIV KaHar Makc. HaTaxxeHmne KkaHarta
. Singleline « Einfacher Strang
0-125 m/min Brinsimple « Ramal simple « Tiro a fune 16 mm/170m 50 kN
singola « OaHOKpaTHas 3anacoBka
. Singleline « Einfacher Strang
0-125m/min Brinsimple « Ramal simple * Tiro a fune 16mm/170m S0 kN

0-2,8min?

-2,7°to+83° <40s

9,6to43,0m 270s

A Y Yits)

GMK3055
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Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones ¢ Dimensioni * Pa3mepbl
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Ra = Radius all wheels steered
Radius allradgelenkt
Rayon toutes les roues directrices
Radio de giro con todas las ruedas giradas
Raggio di curva con tutte le ruote sterzate
Paouyc nosopoma npu ynpasaeHuu scemu Koaecamu

10
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Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones ¢« Dimensioni * Pazmepbil

Counterweight « Gegengewicht ¢ Contrepoids * Contrapesos ¢ Contrappesi * lpoTuBoBec
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R2630
R3320

2530
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A

= Q1Y Q@
6,6t - - - X
76t - - X X
8,6t X - X X
9,6t X X - X
10,6t X X X X
11,6t X X 2X X
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Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoabeMHOCTU

Notes ¢ Hinweise * Notes * Notas * Note ¢ MpumMeyaHus

The lifting capacities correspond to EN 13000:2004.

The lifting capacities likewise fulfil the requirements of ISO 4305 and DIN 15019, Part 2, with regard to stability, and DIN 15018, Part 3, and FEM 5004
with regard to strength.

The lifting capacities are given in tonnes.

Lifting capacity = Payload + weight of hook block and suspending device.

The lifting capacities for the main boom only apply with the jib dismantled.

The right is reserved to modify the load-carrying capacities.

Note: The details in this brochure serve only as general information. The determinant values for the operation of the crane are the lifting capacity
tables belonging to it and the operating instructions.

Die Tragfahigkeiten entsprechen EN 13000:2004.

Die Tragfahigkeitswerte erflillen ebenfalls die Anforderungen von I1SO 4305 und DIN 15019 Teil 2 bezuglich Standsicherheit sowie von DIN 15018 Teil 3 und
FEM 5004 beziiglich Festigkeit.

Die Tragfahigkeitswerte sind in Tonnen angegeben.

Tragfahigkeit = Nutzlast + Gewicht der Hakenflasche und Anschlagmittel.

Die Tragfahigkeitswerte fur den Hauptausleger gelten nur bei demontierten Spitzenauslegern.

Anderung der Tragfahigkeiten vorbehalten.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur aligemeinen Information. MaRgebend fiir den Betrieb des Kranes sind die zugehorigen
Tragfahigkeitstabellen und die Bedienungsanleitung.

Les capacités de levage sont conformes a la norme EN 13000:2004.

Les capacités de levage respectent également les exigences des normes I1SO 4305 et DIN 15019, paragraphe 2, relatives a la stabilité, ainsi que celles des
normes DIN 15018 paragraphe 3 et FEM 5004 relatives a la résistance.

Les capacités de levage sont exprimées en tonnes.

Capacité = charge utile + poids du crochet et du dispositif d'élingage.

Les capacités de levage de la fleche principale ne sont valables que lorsque la fléchette est démontée.

Le constructeur se réserve le droit d'apporter des modifications a ces capacités de levage.

Remarque : Les données de cette brochure ne sont fournies qu'a titre d'information générale. La manipulation de la grue nécessite I'étude des
tableaux de capacité et la lecture des guides d'utilisation correspondants.

Las capacidades de carga corresponden a EN 13000:2004.

Asimismo los valores de carga cumplen las disposiciones de las normas ISO 4305 y DIN 15019, 2.2 parte, respecto a la estabilidad, y DIN 15018, 3.2 parte, y
FEM 5004 respecto a la fuerza.

Los valores de carga se dan en toneladas.

Capacidad de carga = Carga + peso de la garrucha del gancho y del mecanismo de elevacion.

Los valores de carga para la pluma principal sélo son validos cuando no hay plumines instalados.

Sereserva el derecho a modificar las capacidades de carga.

Nota: Los detalles contenidos en este folleto sirven sélo como informacién general. Los valores determinantes para el funcionamiento de la gria
son los cuadros de cargas correspondientes, asi como las instrucciones de funcionamiento.

Le tabelle di portata sono conformi alle norme EN 13000:2004.

I valori delle tabelle di portata sono conformi anche ai requisiti delle norme ISO 4305 e DIN 15019, Parte 2, per quanto riguarda la stabilita, ed alle norme
DIN 15018, Parte 3, e FEM 5004 per quanto riguarda il calcolo di resistenza della struttura.

I valori di portata sono indicati in tonnellate.

Capacita di portata = carico utile + peso del gancio e accessori di sollevamento.

I valori delle tabelle di portata per il braccio principale si applicano solo con le punte bracci smontate.

Siriserva il diritto di modificare i valori di portata.

Nota: i dettagli forniti nel presente opuscolo servono solo come informazioni di carattere generale. | valori determinanti per il funzionamento
della gru sono le tabelle di portata appartenenti alla gru stessa e le istruzioni di funzionamento.

'py3onoabeMHoCcTb cooTBeTcTBYET EN 13000:2004.

Kpome Toro, rpy30nogbemMHoCTb yaoBneTBopseT Tpe6oBaHnam ISO 4305 1 DIN 15019 (4acTb 2) B OTHOLWIEHMM yCTOMYMBOCTM, M DIN 15018, (4acTb 3), 1
FEM 5004 B OTHOLLUEHMW MPOYHOCTN MaTepuana.

[Py30M0ABEMHOCTb MPUBEAEHA B TOHHAX.

Ipy30noabeMHOCTb = [0N1e3HbIN FPy3 + BEC KPIOKOBOIO 6/10Ka M YCTPOMCTBA ANs MNOABELUMBAHNS.

Ipy30N04bLEMHOCTb OCHOBHOWM CTPEeJIbl TO/IbKO MPU C/IOXKEHHOM YAJIUHUTESE.

OcTasnsieM 3a coboi NpaBo U3MEHATL FPy30MNO4bLEMHOCTD.

MpumeyaHue: B gaHHo 6polutope NnpuBeaeHa Tosbko o6wwas MHpopmMauus. Pa6oumne 3HaveHUs 419 KpaHa NpuBeAeHbl B Tabnnuax
rpysonoabeMHOCTU (CM. AaHHYI0 6POLUIOPY M MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTauum).
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage * Gama de trabajo ¢ Area di lavoro * Npy30BbICOTHbIE XapaKTEPUCTUKMU

@ 9,6-43,0m 8,7/15m 6,2m @ 360°

[m]
70
60
2,1
50
1,6
3,1
G’fu/ 214"
0,/
L
40
1,1
y
0,7
o 3,0
U7
AN B
30 /
35
1,5
5 2,9
20 10y
/1 | i 33
07
18 37/
2.2
10 // .
¢
14
50 40 30 20 10 0
R[m]
Hook block « Hakenflasche ¢ Crochet-moufle « Gancho ¢ Ganci * KptokoBown 610k H
(t) (mm)
63E/D 3300
40E/D 3200
16E 3100
SH/B 2700

GMK3055 13



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoabeMHOCTU

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 96-430m

5 [ EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 29,6 34,0 36,6 39,7 43,0
2,5 55,0 - - - - - - - - - -
3,0 50,0%/45,0 42,5 39,5 38,0 32,5 23,5 - - - - -
4,0 37,0 36,0 34,5 33,0 29,5 21,5 19,0 - - - -
5.0 31,5 31,0 30,0 28,5 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - -
6,0 26,5 26,5 26,0 25,5 23,5 17,9 16,1 14,2 11,3 9,0 -
7,0 20,5 22,5 22,0 22,0 21,0 16,3 14,7 13,2 11,3 9,0 7,6
8,0 - 19,2 19,3 18,1 17,8 15,2 13,3 12,2 10,9 9,0 7,6
9,0 - 15,8 15,9 15,7 15,2 14,1 11,9 11,3 10,3 9,0 7,6
10,0 - 13,5 13,8 13,8 13,2 13,0 10,8 10,3 9,6 8,6 7.6
11,0 - - 11,8 11,8 11,5 11,6 9,7 9,3 8,9 8,1 7,5
12,0 - - 10,2 10,2 10,4 10,3 9,1 8,6 8,4 7,7 7,2
13,0 - - 9.0 8.9 9,3 9,0 8.4 8.0 7.8 7.3 6.8
14,0 - - - 8.1 8.3 8.0 7,7 7.4 7,2 6,9 6.5
15,0 - - - 7,5 7.4 7,1 6,8 6,8 6,6 6,5 6,2
16,0 - - - 6,8 6,6 6,4 6,1 6,1 6,1 6,1 58
18,0 - - - - 5.4 5,2 4,9 4,9 5,0 51 5,2
20,0 - - - - 4,5 4,2 4,0 4,0 4,1 4,2 4,4
22,0 - - - - - 3,5 3,3 3,2 3,5 3,8 3,6
24,0 - - - - - 2,3 31 2,6 3,2 3.3 3,0
26,0 - - - - - - 2,2 2,2 2,9 2,8 2,5
28,0 - - - - - - - 1,7 24 2,3 21
30,0 - - - - - - - 1.4 2,1 2,0 1,8
32,0 - - - - - - - - 1.8 1,7 15
34,0 - - - - - - - - - 1,4 1,2
36,0 - - - - - - - - - 038 1,0
38,0 - - - - - - - - - - 0,7

B 06-430m

-

€ [ EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 29,6 34,0 36,6 39,7 43,0
2,5 55,0% - - - - - - - - - -
30 [50,07450| 42,5 39,5 38,0 32,5 23,5 - - - - -
4,0 37,0 36,0 34,5 33,0 29,5 21,5 19,0 - - - -
5,0 31,5 31,0 30,0 28,5 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - -
6,0 26,0 26,5 26,0 25,5 23,5 17,9 16,1 14,2 11,3 9,0 -
7,0 20,5 22,0 22,0 21,0 20,5 16,3 14,7 13,2 11,3 9,0 7.6
8,0 - 18,6 18,6 17,3 17,0 15,2 13,3 12,2 10,9 9,0 7,6
9,0 - 15,1 15,5 15,5 14,5 14,1 11,9 11,3 10,3 9,0 7,6
10,0 - 12,9 13,2 13,2 12,6 12,6 10,8 10,3 9,6 8,6 7,6
11,0 - - 11,3 11,2 11,2 11,0 9,7 9,3 8,9 8.1 7,5
12,0 - - 9,8 9,7 10,1 9,8 9,1 8,6 8,4 7,7 7.2
13,0 - - 8,5 8,6 8,9 8,6 8,2 7,9 7,8 7,3 6,8
14,0 - - - 8,0 7,9 7,6 7,3 7,1 7,0 6.9 6.5
15,0 - - - 7.2 7.0 6.7 6,5 6.4 6.3 6.4 6.2
16,0 - - - 6.4 6.3 6,0 5,8 5.8 57 5.8 5.8
18,0 - - - - 51 4,9 4,6 4,6 4,7 4,9 4,9
20,0 - - - - 4,2 4,0 3.7 3,7 3,9 4,2 4,1
22,0 - - - - - 3.3 3.3 3,0 3,5 3,6 3.4
24,0 - - - - - 21 31 2.4 31 3,0 2,8
26,0 - - - - - - 2,0 2,0 2,7 2,6 2,3
28,0 - - - - - - - 1.6 2,3 2,2 19
30,0 - - - - - - - 1,2 19 1,8 1,6
32,0 - - - - - - - - 16 1,5 1,3
34,0 - - - - - - - - - 1,3 1,0
36,0 - - - - - - - - - 0,7 0.8
38,0 - - - - - - - - - - 0.6

** Quer rear with additional equipment. Nach hinten mit Zusatzeinrichtung. En arrierre avec équipement supplémentaires. Por la parte trasera con equipo adicional. Sul posteriore con equipaggiamento ausiliario. Had 3aonett
H4acmbvlo ¢ CNeYUANbHbIM 06017)70031”-!“3./“‘
I* Quer rear, nach hinten, en arriére, por la parte trasera, sul posteriore, Hao 3adueii uacmoio
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 96-430m

5 [ EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 29,6 34,0 36,6 39,7 43,0
2,5 55,07 - - - - - - - - - -
3,0 50,0%/45,0 42,5 39,5 38,0 32,5 23,5 - - - - -
4,0 37,0 36,0 34,5 33,0 29,5 21,5 19,0 - - - -
5.0 315 31,0 30,0 28,5 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - -
6,0 25,5 26,0 25,5 25,0 23,5 17,9 16,1 14,2 11,3 9,0 -
7,0 20,5 21,5 21,5 19,9 19,5 16,3 14,7 13,2 11,3 9,0 7,6
8,0 - 17,8 17,7 17,2 16,3 15,2 13,3 12,2 10,9 9,0 7,6
9,0 - 14,8 151 14,8 13,8 13,8 11,9 11,3 10,3 9,0 7,6
10,0 - 12,3 12,6 12,6 11,9 12,0 10,8 10,3 9,6 8,6 7,6
11,0 - - 10,8 10,7 11,1 10,5 9.7 9,3 8,9 8,1 7.5
12,0 - - 9.3 9,2 9,7 9.3 8,7 8.4 8,2 7,7 7,2
13,0 - - 8.1 8,6 8,5 8,2 7.7 7.5 7.4 7.3 6.8
14,0 - - - 7,6 7.5 7.2 6,9 6,7 6,6 6.7 6.5
15,0 - - - 6,8 6,7 6.4 6,1 6,0 5,9 6.0 6,1
16,0 - - - 6,1 6.0 57 5.4 5.4 53 5,6 5,5
18,0 - - - - 4,8 4,6 4,3 4,3 4,5 4,9 4,5
20,0 - - - - 4,0 3.7 3,7 3.4 3,9 4,1 3.8
22,0 - - - - - 3,0 3,3 2,8 3,5 3,4 3,2
24,0 - - - - - 19 31 2,2 2,9 2,8 2,6
26,0 - - - - - - 1.8 1,7 2,5 2,4 2,1
28,0 - - - - - - - 14 2,1 2,0 17
30,0 - - - - - - - 1,0 1,7 1,6 14
32,0 - - - - - - - - 15 14 11
34,0 - - - - - - - - - 11 0,9
36,0 - - - - - - - - - = 0.7

B 96-430m 6,2m

-y

€ [ EN 13000]

m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 29,6 34,0 36,6 39,7 43,0

2,5 55,0% - - - - - - - - - -
30 [50.0%445| 425 39,5 38,0 32,5 23,5 - - - - -
4,0 37.0 36,0 34,5 33,0 29,5 21,5 19,0 - - - -
5,0 31,0 31,0 30,0 28,5 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - -
6,0 25,5 25,5 25,0 23,5 23,0 17,9 16,1 14,2 11,3 9,0 -
7.0 20,5 21,5 20,5 19,0 18,6 16,3 14,7 13,2 11,3 9,0 7.6
8,0 - 17,0 17,0 16,6 15,5 15,2 13,3 12,2 10,9 9,0 7,6
9,0 - 14,1 14,4 14,1 13,2 13,1 11,9 11,3 10,3 9,0 7,6
10,0 - 11,7 12,0 12,0 11,9 11,4 10,6 10,2 9,6 8,6 7,6
11,0 - - 10,2 10,2 10,6 10,0 9,3 9.0 8.8 8.1 7.5
12,0 - - 8.8 9,1 9.2 8.8 8.2 7,9 7,8 7,7 7,2
13,0 - - 7,7 8,2 8,0 7.8 7,3 7,0 6,9 7,0 6.8
14,0 - - - 7,2 7,1 6.8 6,5 6,3 6,2 6.3 6.3
15,0 - - - 6,4 6,3 6,0 5.8 5,6 5,5 5,9 5,7
16,0 - - - 58 5,6 5) 4 51 5,0 52 5,6 51
18,0 - - - - 4,5 4,3 4,1 4,0 4,5 4,6 4,2
20,0 - - - - 3,7 3.4 3.7 3,2 3.9 3.8 3,5
22,0 - - - - - 2,8 3.3 2,5 3,2 31 2,9
24,0 - - - - - 16 2,9 2,0 2.7 2,6 2,4
26,0 - - - - - - 1,5 1,5 2,3 2,2 1.9
28,0 - - - - - - - 12 19 1.8 1.6
30,0 - - - - - - - 0,9 1,6 15 12
32,0 - - - - - - - - 13 12 1,0
34,0 - - - - - - - - - 1,0 0.7

** Quer rear with additional equipment. Nach hinten mit Zusatzeinrichtung. En arrierre avec équipement supplémentaires. Por la parte trasera con equipo adicional. Sul posteriore con equipaggiamento ausiliario. Had 3aonett
H4acmbvlo ¢ CNeYUANbHbIM 06017)70031”-!“3./“‘
I* Quer rear, nach hinten, en arriére, por la parte trasera, sul posteriore, Hao 3adueii uacmoio
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoabeMHOCTU

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 96-430m

5 [ EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 29,6 34,0 36,6 39,7 43,0
2,5 55,0 - - - - - - - - - -
3,0 50,0%/44,5 | 42,5 39,5 38,0 32,5 23,5 - - - - -
4,0 37,0 36,0 34,5 33,0 29,5 21,5 19,0 - - - -
5,0 30,5 31,0 30,0 28,5 26,0 19,4 17,5 14,4 11.3 - -
6,0 25,0 25,0 24,5 22,5 22,0 17,9 16,1 14,2 11,3 9,0 -
7,0 20,5 20,5 19,5 18,8 17,7 16,3 14,7 13,2 11,3 9,0 7,6
8,0 - 16,2 16,7 15,8 14,7 14,6 13,3 12,2 10,9 9,0 7,6
9,0 - 13,4 13,7 13,4 13,0 12,5 11,6 11,1 10,3 9,0 7.6
10,0 - 11,1 11,4 11,4 11,6 10,8 10,0 9,7 9,5 8,6 7.6
11,0 - - 9,7 9,8 10,1 9,5 8.8 8,5 8,3 8,1 7,5
12,0 - - 8,4 8,9 8,7 8.3 7,7 7,4 7,3 7.3 7.2
13,0 - - 7.3 7.8 7.6 7.3 6.8 6.6 6.5 6.7 6.5
14,0 - - - 6.8 6,7 6.4 6,0 5.8 6.0 6.3 5,9
15,0 - - - 6,1 5,9 5,7 5,4 5,2 5,5 5,7 5.3
16,0 - - - 5,4 5.3 5,0 4,8 4,6 5.2 5.2 4,8
18,0 - - - - 4,2 3,9 4,1 3,7 4,5 4,3 3,9
20,0 - - - - 3.4 3.2 3,7 2,9 3,6 35 3.2
22,0 - - - - - 2,5 3.2 2,3 3,0 2,9 2,6
24,0 - - - - - 1,4 2,7 1.8 2,5 2,4 2,1
26,0 - - - - - - 1.3 1.3 2,0 2,0 1,7
28,0 - - - - - - - 17 17 1,6 1.4
30,0 - - - - - - - 1,0 1,4 1,3 11
32,0 - - - - - - - - 11 1,0 0,8
34,0 - - - - - - - - - 0.8 0.6

B 06-430m @ 6,6t

-

€ [ ‘& EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 29,6 34,0 36,6 39,7 43,0
2,5 55,0 - - - - - - - - - -
3,0 50,0%/44,5 | 42,5 39,5 38,0 32,5 23,5 - - - - -
4,0 37,0 36,0 34,5 33,0 29,5 21,5 19,0 - - - -
5,0 30,0 30,5 29,5 28,0 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - -
6,0 24,5 24,5 23,5 21,5 20,5 17,9 16,1 14,2 11,3 9,0 -
7,0 19,2 19,7 18,5 18,1 16,8 16,3 14,7 13,2 11,3 9,0 7.6
8,0 - 15,7 15,9 15,0 14,1 13,8 12,8 12,2 10,9 9,0 7,6
9,0 - 12,7 13,0 12,7 12,7 11,8 11,0 10,5 10,3 9,0 7,6
10,0 - 10,5 10,8 10,8 11,0 10,2 9,5 9,1 8,9 8,6 7.6
11,0 - - 9,2 9,7 9,6 8.9 8.2 7.9 7.7 7.7 7.5
12,0 - - 7.9 8,4 8,3 7.8 7.2 6,9 6,9 7.1 6.9
13,0 - - 7,2 7,3 7,2 6.9 6.3 6,1 6,4 6,6 6.1
14,0 - - - 6.4 6.3 6.0 5,6 5.4 6.0 5,9 5,4
15,0 - - - 5.7 5.5 5.3 5,2 4,8 5.5 5.3 4,9
16,0 - - - 5,0 4,9 4,6 4,8 42 5.1 4,8 4,4
18,0 - - - - 3,9 3,6 4,1 3,4 4,1 4,0 3,6
20,0 - - - - 31 2,9 3,6 2,6 3.4 33 2,9
22,0 - - - - - 2,3 3,0 2,0 2,7 2,6 2,4
24,0 - - - - - 1.2 2,5 15 2,3 2,2 1,9
26,0 - - - - - - 11 11 1.8 17 1,5
28,0 - - - - - - - 0,8 15 1,4 1,2
30,0 - - - - - - - - 1.2 1,1 0,9
32,0 - - - - - - - - 1.0 0.9 0.6
34,0 - - - - - - - - - 0,7 -

** Quer rear with additional equipment. Nach hinten mit Zusatzeinrichtung. En arrierre avec équipement supplémentaires. Por la parte trasera con equipo adicional. Sul posteriore con equipaggiamento ausiliario. Had 3aonett
H4acmbvlo ¢ CNeYUANbHbIM 06017)70031”-!“3./“‘
I* Quer rear, nach hinten, en arriére, por la parte trasera, sul posteriore, Hao 3adueii uacmoio
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

o m-
el i )
G o EN 13000
m 9,6 13,0 15,8 16,8
3,0 17,1 16,2 14,9 12,5
4,0 12,1 12,0 11,6 9,1
5.0 8.3 9.3 9,2 6.9
6.0 5,9 6.9 7.4 5,1
7,0 4,3 5.2 57 3,5
8,0 - 4,0 4,5 2,4
9,0 31 3.5 15
10,0 2,4 2.8 0.9
11,0 = 2,2 =
12,0 1.8
13,0 1.4
g 0G-130m (S 360° @ 7.6t
el il )
@ o EN 13000
m 9,6 13,0
3,0 14,1 14,6
4,0 10,4 10,9
5.0 7.4 8.1
6,0 5,2 5,9
7,0 3,7 4,4
8,0 3,3
9,0 - 2,5
10,0 1,8
GMK3055
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoabeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) * Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (déport hydraulique) « Plumin (angulable

hidraulicamente) ¢ Falcone (brandeggio idraulico) « CknagHo yanuHuTtenb cTpensl (rnapasanyeckoe MsMeHeHue Bbl1eTa)

39,7-43,0m
2

. 6’2m

@ 3600

8 [ ‘é EN 13000]

m 39,7 43,0

m 8,7 8,7

0° 20° 40° #0°-20° | *20°-40° 0° 20° 40° #0°-20°  %20°-40°

9,0 48 - - - - E - - - -
10,0 48 - - - - 41 - - - -
11,0 48 - - - - 41 - - - -
12,0 48 42 - 25 - 41 - - - -
13,0 47 41 - 25 - 41 3,8 - 25 -
14,0 47 4.0 33 2.4 1,9 41 3.8 - 2.4 -
15,0 46 3.9 3.3 2.3 1.9 41 3.8 32 2.4 1,9
16,0 45 38 3.2 2.2 1.8 3.9 3.7 3.2 2.3 1.9
18,0 41 3.7 3.2 21 1.8 3.6 34 31 2.2 1.8
20,0 3.8 3.5 31 2.0 1.7 3.3 3.2 31 21 18
22,0 3.4 3.3 3.0 1.9 1.7 3.1 3.0 2.9 2.0 1.7
24,0 2.9 2.9 3.0 1.8 1.7 2.9 2.8 27 1.9 17
26,0 2.6 25 2.6 18 1.6 25 2.5 26 1.8 17
28,0 23 23 23 17 16 21 21 23 18 16
30,0 2,0 2.0 2.1 1.6 1.6 1.7 17 1,9 17 1.6
32,0 1.6 1.6 18 1.6 1.6 1.4 14 15 1.4 15
34,0 1.4 1.4 15 1.4 15 11 11 13 11 13
36,0 11 11 12 11 12 0.9 0.9 1,0 0.9 1.0
38,0 0.9 0.9 1.0 0.9 1,0 07 0.7 08 0.7 0.8
40,0 07 07 08 07 08 : : : : 8
42,0 : - 0.6 : 0.6 - - - - -
m 39,7 43,0

m 15 15

0 20° 40° 20°-20° | *20°-40° 0 20° 40° 20°-20°  *20°-40°

9,0 2.7 - - - - - - - - -
10,0 27 - - - - 2.4 - - - -
11,0 27 - - - - 2.4 - - - -
12,0 2.7 = = = = 2.4 = = = =
13,0 2.7 - - - - 2.4 - - - -
14,0 27 - - - - 2.4 - - - -
15,0 2.6 2.2 - 1.3 - 2.4 - - - -
16,0 2.6 21 = 12 = 2.4 2.1 = 13 -
18,0 2.6 21 - 12 - 2.4 21 - 1.2 -
20,0 25 2.0 1.6 11 09 2.3 2.0 1.6 11 0,9
22,0 2.3 1.9 1.6 1.0 08 2.3 1.9 1.6 11 08
24,0 2.2 1.8 16 1.0 0.8 2.2 18 16 1.0 0.8
26,0 2.1 1.8 15 0.9 08 21 1.8 1.5 0.9 0.8
28,0 2.0 1.7 15 09 08 2.0 17 15 09 08
30,0 1.9 1.7 15 08 07 1.9 17 15 09 08
32,0 17 16 15 0.8 0,7 16 16 15 0.8 0,7
34,0 1.6 15 15 08 07 1.3 1.3 15 08 0.7
36,0 1.3 1.3 14 07 07 11 11 1.3 08 07
38,0 11 11 1.3 07 07 0.9 0.9 11 07 07
40,0 0,9 0,9 11 0,7 0,7 0.7 0.7 0,9 0,7 0,7
42,0 0.7 07 0.9 07 0.7 - : 07 - 0.7
44,0 0.6 0.6 0.7 0.6 0.6 5 = - - s

*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge  Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * Mamenenue 6btarema noo Hazpy3xol

18



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) * Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (déport hydraulique) « Plumin (angulable

hidraulicamente) ¢ Falcone (brandeggio idraulico) « CknagHo yanuHuTtenb cTpensl (rnapasanyeckoe MsMeHeHue Bbl1eTa)

39,7-43.0m 8,7/15m . 6,2m @ 360° @ 7,6t

8 [ ‘é EN 13000]

m 39,7 43,0

m 8,7 8,7

0° 20° 40° #0°-20° | *20°-40° 0° 20° 40° #0°-20°  %20°-40°

9,0 48 - - - - E - - - -
10,0 48 - - - - 41 - - - -
11,0 48 - - - - 41 - - - -
12,0 48 42 - 25 - 41 - - - -
13,0 47 41 - 25 - 41 3,8 - 25 -
14,0 47 4.0 33 2.4 1,9 41 3.8 - 2.4 -
15,0 46 3.9 3.3 2.3 1.9 41 3.8 32 2.4 1,9
16,0 44 38 3.2 2.2 1.8 3.9 3.7 3.2 2.3 1.9
18,0 3.6 3.6 3.2 21 1.8 3.6 34 31 2.2 1.8
20,0 32 3.1 31 2.0 1.7 3.0 3.0 31 21 18
22,0 2.8 2.8 2.8 1.9 1.7 2.4 2.4 2.7 2.0 1.7
24,0 23 23 2.5 1.8 1.7 2.0 2.0 2.2 1.9 17
26,0 1.9 1.9 21 18 1.6 1.6 16 1.8 1.6 17
28,0 1.6 16 17 16 16 13 13 14 13 14
30,0 1.3 1.3 1.4 1.3 1.4 1.0 1.0 11 1.0 11
32,0 1.0 1.0 11 1.0 11 07 07 09 07 0.9
34,0 08 08 0.9 08 09 : : 06 : 06
36,0 : : 0.6 : 06 - - : - E
m 39,7 43,0

m 15 15

0 20° 40° *5°-20° | *20°-40° 0 20° 40° #5°-20°  %20°-40°

9,0 2.7 - - - - - - - - -
10,0 27 - - - - 2.4 - - - -
11,0 27 - - - - 2.4 - - - -
12,0 2.7 = = = = 2.4 = = = =
13,0 2.7 - - - - 2.4 - - - -
14,0 27 - - - - 2.4 - - - -
15,0 2.6 2.2 - 1.3 - 2.4 - - - -
16,0 2.6 2.2 = 12 = 2.4 2.1 = 13 =
18,0 2.6 21 - 12 - 2.4 21 - 1.2 -
20,0 25 2.0 1.6 11 09 2.3 2.0 1.6 11 0,9
22,0 2.3 1.9 1.6 1.0 08 2.3 1.9 1.6 11 08
24,0 2.2 1.8 16 1.0 0.8 21 18 16 1.0 0.8
26,0 2,0 1.8 15 0.9 08 1.8 1.8 1.5 0.9 0.8
28,0 1.7 1.7 15 09 08 1.4 1.4 15 09 08
30,0 15 1.5 15 08 07 11 11 15 09 08
32,0 12 12 1.4 0.8 0,7 0.9 0.9 12 0.8 0,7
34,0 1,0 1,0 1.2 08 07 07 0.7 0.9 07 0.7
36,0 08 08 0.9 07 07 : g 07 : 07
38,0 : : 0.7 : 07 - - : - —

*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge  Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * Mamenenue 6btarema noo Hazpy3xol
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Axles
Achsen
Ponts
Ejes
Assali
Ocu

Axle load

Achslast

Charge a l'essieu
Carga por eje
Carico sugli assi
Harpyska Ha ocb

Boom
Ausleger
Fléche
Pluma
Braccio
Ctpena

Boom elevation
Wippwerk
Relevage

Elevacion de pluma
Elevazione braccio
[Mogbem cTpensl

Boom telescoping
Teleskopieren

Télescopage de fleche
Telescopaje de pluma
Lunghezza braccio
Bblﬂ'Bl/DKeHl/]e CTpenbl

Brakes
Bremsen
Freins
Frenos
Freni
Topmosa

Cab
Kabine
Cabine
Cabina
Cabina
KabuHa

Carrier frame
Chassis-Rahmen
Chéssis porteur
Bastidor

Telaio

Pama Taraqa

Counterweight
Gegengewicht
Contrepoids
Contrapeso
Contrappeso
[MpoTtvBOBEC

ANEERNNEENE T

Ll

=]

Crane functions
Kranbewegungen
Mouvements de la grue
Funciones de la gria
Funzioni della gru
OyHKUMM KpaHa

Crane travel
Fahrstellung
Déplacement de la grue
Grua en translado
Traslazione gru
MepewmelLLieHe KpaHa

Drive/Steer

Antrieb/Lenkung
Direction/Déplacement
Traccién/Direccién
Trazione/Sterzo
BenyLume/Ynpasnsiemble ocu

Electrical system
Elekrische Anlage
Circuit électrique
Sistema eléctrico
Impianto elettrico
OnekTpocucTema

Engine
Motor
Moteur
Motor
Motore
[pvratens

Free on wheels

Freistehend

Sur pneus

Sobre neumaticos

Su gomme

CBobofHble BHYTPEHHVE
Koneca

Gradeability

Steigfahigkeit

Aptitude en pente
Superacion de pendientes
Pendenza superabile
INpeoponesaemblil yKNoH

Main hoist

Haupthubwerk

Treuil principal

Cabrestante principal

Argano principale

Jlebeaxa 0CHOBHOIO NogbeMa

Auxiliary hoist

Hilfshubwerk

Treuil auxiliaire

Cabrestante auxiliar

Argano secondario

Te6eaa BCTIOMOraTeIbHOr0 MOgbeMa

=D N e e

b

o o IT

Hookblock / Capacity
Hakenflasche / Traglast

Moufle / Force de levage

Gancho / Capacidad

Gancio / Capacita

KptokoBoit 610K / Tpy30MobeMHOCTD

Hydraulic system
Hydrauliksystem

Circuit hydraulique

Sistema hidrdulico

Impianto idraulico
rMﬂpaBﬂMHGCKaﬂ cucTema

Lattice extension
Gitterspitze
Extension treillis
Extension de celosia
Falcone tralicciato
l'ycek

Lattice extension (luffing)
Gitterspitze (wippbar)
Extension treillis (volée variable)
Extension de celosia (angulable
hidrdulicamente)

Falcone tralicciato (inclinabile)

'yceK (C M3MeHeHVeM BblneTa)

Luffing Jib
Wippspitzenausleger
Volée variable

Plumin angulable
Falcone a volata variabile
MaHeBpOBbI rycek

Low range

Kriechgang

Gamme basse

Marchas cortas
Fuoristrada

Huaknin ornanasoH

Outriggers
Abstiitzung

Calage
Estabilizadores
Stabilizzatori
BbIHOCHbIE Onopebl

Radius
Ausladung
Portée
Radio
Raggio
Bbinet

Slewing/Working range
Drehwerk/Arbeitsbereich
Orientation/Rayon d’opération
Giro/Gama de trabajo
Rotazione/Area di lavoro
IMosopoT/ Pabounin aanasoH

<

EIR |

Speed
Geschwindigkeit
Vitesse
Velocidad
Velocita
CkopocTb

Suspension
Federung
Suspension
Suspensién
Sospensioni
[Nongecka

Transmission / Gear

Getriebe / Gang

Boite de vitesses / Rapport
Transmisién / Cambio
Trasmissione / Cambio
TpaHcmucevs / nepepada

Travel speed
Fahrgeschwindigkeit
Vitesse de déplacement
Velocidad de
desplazamiento

Velocita di traslazione
CKOpOCTb OBV>KeHNA

Tyres
Bereifung
Pneumatiques
Neumadticos
Pneumatici
LLInHbI
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This document is non-contractual. Constant improvement and engineering progress
make it necessary that we reserve the right to make specification, equipment, and price
changes without notice. Illustrations shown may include optional equipment and
accessories and may not include all standard equipment.

Die Angaben in diesem Dokument erfolgen ohne Gewihr. Wir verbessern unsere
Produkete stindig und integrieren den technischen Fortschritt. Aus diesem Grund
behalten wir uns das Recht vor, die technischen Daten, die Ausstattungsdetails und die
Preise unserer Maschinen ohne Vorankiindigung zu dndern.

Ce document est non-contractuel. Du fait de sa politique d’amélioration constante de
ses produits liée au progres technique, la Société se réserve le droit de procéder sans
préavis & des changements de spécifi cations, d’équipement ou de prix. Les illustrations
peuvent comporter des équipements ou accessoires optionnels ou ne pas comporter des
équipements standards.

Este documento no es contractual. El perfeccionamiento constante y el avance
tecnolégico hacen necesario que la empresa se reserve el derecho de efectuar
cambios en las especifi caciones, equipo y precios sin previo aviso. En las
ilustraciones se puede incluir equipo y accesorios opcionales y es posible que no se
muestre el equipo normal.

Documento non contrattuale. In considerazione della sua politica di costante
miglioramento dei prodotti connesso al progresso tecnico, la Societa si riserva il diritto di
modifi care senza preavviso specifiche, equip i o prezzi.

Le illustrazioni possono contenere equipaggiamenti o accessori optional o non contenere
equipaggiamenti standard.

JlaHHbII JOKYMEHT He SBISETC KOHTPAKTHBIM. [[pHHUMAas BO BHMAaHUe
HEOOXOJUMOCTH NOCTOSIHHOT'O COBEPLICHCTBOBAHMS U MOJI€PHH3ALINI
MBI OCTaBJIIeM 3a COOOI NIPABO U3MEHSITH CEU(UKAIUH, KOHCTPYKIIMH
M CTOMMOCTB G€3 NPENIBAPUTENILHOTO yBeioMyIeHus. [IpuBeieHnbie
MILTIOCTPAIMH MOTYT COJICPKAaTh IONOTHUTEIHBIC KOMIOHCHTBI 1
TIPHHAJIIEKHOCTH, HE BXOJIALINE B CTAHJAPTHBIH KOMILTEKT MOCTABKH
obopynoBaHusl.



